


Вода холодна, чиста 
З-під каменя б'є, 
Спраглий подорожній 
З нього радо п'є. 
Що це є? 
Отут напишіть 
І голосно скажіть: 

В Г О С Т І Д О С Н І Г О Д І Д А 

Котрою дорогою можна пройти в гості до снігоді-
да. щоб попрощатися з ним, бо вже весна близька. 

З Ч О Т И Р Ь О Х — ІГ я т ь 

Тут зображене вістря стріли. Чи змо
жете нарисувати отаких чотири вістря, 
гак, щоб складені разом дали п'ять? 

( П Р О Б У Й Т Е ! 

а 

Б.Д. 

В І Д Ч И Т А Й Т Е ! 
Отут ряд слів, що починаються буквами ,,ма'', а 

кінчаються буквою „а". Замість рисок вставте відпові
дні букви і відчитайте слова: 

Ma - а Ma - - - - а 
Ma - а Ma - - - - а 
Ма - - а Ma а 
Ma - - а Ma а 
Ma а Ma а 
Ma а Ma а 

Отут шість сірників. Складіть їх так, щоб вийшло 
шість трикутників. 

Я К Я Н А З И В А Ю С Я ? 
Як я називаюся? Мене і! руки берете 

І в воду кладете, 
З вами я купаюся, 
Піною вкриваюся. 
Я воді радію, 
Хоч в воді —- малію 

Отут напишіть 
І голосно скажіть: 

З А Г А Д К А 

Який це інженер, 
Що взимку мандрує;, 
На ріках і на потоках 
Скрізь мости будує? 
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Алла КОССОВСЬКА Ілюстрація Петра АНДРУСЕВА 

Т О В О Н А ? 

„Дівчинко задумана , 
Д івчинко тендітна , 
Що в твоєму серденьку, 
Наче квітка квітне?" 

„Кв ітне в мої:.: серце 
Квіточка любови 
Д о Вкраїни — м а т і н к и 

Д о братів по крові: 

Ч о м ж е моя мат інка 
У т я ж к і й неволі, 
Ч о м тат братам мої і 
Ні щастя, ні долі? 

Я це слово-зброю ц ю 
Вигострю на славу, 
Щ о б здобуть братам мо їм 
їхнє л ю д с ь к е право!" 

Виростала дівчинка, 
Міцнів її дух, 
1 старанно вчилася 
Багатьох наук. 

А коли навчилася, 
Стала поетесою, 
Стала друкуватися 
В укра їнськ ій пресі 

Хай цвіте ця квіточка, 
Кв іточка любови , 
Хай любов ця ВИЛЛЄТЬЄЙ 
В полум'яне СЙОЕО. 

А ми її вірші ті 
Д е к л я м у є м дзвін 
Хто ж була та дівчинка? 
Л Е С Я У К Р А Ї Н К А ! 

На ілюстрації: Леся Українка малою дівчинкою пише свій 
перший вірш „Надія". Написала його з жалю за своєю улюбле
ною тіткою Оленою Косач, яку російська царська поліція 
вивезла на Сибір за її працю для добра українського народу. 
Позаду Лесі її мама письменниця Олена Пчілка. 



ЧАРІВНИЙ СТОЛИК 
(Казка — Ілюстрації Петра Холодного) 

Ж и в - б у в с о б і ч о л о в і к , та т а к и й б і д н и й - н у ж д е н -
н и й , що й г о д і р о з п о в і с т и . Я к б и не те , що вмів 
л о в и т и р и б у , т о й о г о д і т и м у с і л и б з р а н к у д о 
в е ч о р а х о д и т и г о л о д н і . О т раз д і т и з ' їли о с т а н н і й 
ш м а т о к х л і б а та й п л а ч у т ь : „ Т а т у , ї с т и ! Т а т у , ї с т и ! " 
Узяв т о й б і д н и й ч о л о в і к н е в і д і п і ш о в н а д р і ч к у . 
З а к и н у в н е в і д у в о д у і, на д и в о , в п і й м а в в е л и к у 
р и б у , в с ю у с р і б н і й т а з о л о т і й л у с ц і . 

— Ч о л о в і ч е д о б р и й ! — з а г о в о р и л а п о - л ю д 
с ь к о м у риба . — Я р и б ' я ч и й цар. С к а ж и мен і , ч о г о ти 
л о в и ш моїх р и б о к і ж и т и їм не д а є ш ? 

— Б о в мене н і ч о г о ї с ти . Бо мої д і т и г о л о д н і , — 
в і д п о в і в б і д н и й ч о л о в і к . А ц а р - р и б а на те : 

— К о л и так , т о я т о б і п о м о ж у , п о д а р у ю тоб і 
ч а р і в н о г о с т о л и к а . П р о м о в и ш д о н ь о г о „ с т о л и к у 
н а к р и й с я ! — і на н ь о м у в м и т ь з ' я в и т ь с я і ї с ти й п и т и , 
с к і л ь к и д у ш а з а б а ж а є . П о г о д у є ш д і т е й і с а м 
п о п о ї с и , а п о т і м с к а ж е ш „ с т о л и к у , з а к р и й с я ! " — і 
вс і н е д о ї д к и з н и к н у т ь . Т а к р о б и т и м е ш щ о д н я . Чи 
д о в п о д о б и т о б і т а к и й с т о л и к ? 

— Ну, ще й п и т а є ш ! — з а к л и к а в б і д н и й ч о л о в і к . 
— Д а в а й й о г о м е р щ і й ! ! О б і ц я ю т о б і , що б і л ь ш е не 
л о в и т и м у тво ї х р и б о к . 

П о т и х с л о в а х у п у с т и в ц а р я - р и б у в в о д у , а за 
х в и л и н у на п о в е р х н ю в о д и в и п л и в н е в е л и ч к и й 
д е р е в ' я н и й с т о л и к . 

— А н у , с п р о б у ю , що в о н о за д и в о ! — п о д у м а в 
ч о л о в і к і зан і с т о г о с т о л и к а в л о з и . Як т і л ь к и г у к н у в 
„ с т о л и к у , н а к р и й с я ! " , на с т о л и к у в м и т ь з ' явився 
б і л и й н а с т і л ь н и к , а н а н ь о м у г о р щ и к и , м и с к и , 
г л е к и , п о в н і н а ї д к і в та н а п и т к і в . З а б р а в с я г о л о д 
н и й ч о л о в і к д о д і л а : ї с ть і п о п и в а є і д и в у є т ь с я , що 
все т а к е д о б р е та с м а ч н е , м о в д л я я к о г о к н я з я 
п р и г о т о в а н е . П о т і м з а к л и к а в „ с т о л и к у , з а к р и й с я " 

— і вс і н а ї д к и п о з н и к а л и . 
В р а д у в а н и й ч о л о в і к п о б і г м е р щ і й д о д о м у . В ж е 

з д а л е к а г у к а є д о д і т е й : „ Г о с т р і т ь , д і т и , з у б и — д а м 
вам ї сти й п и т и ! " П о с т а в и в с т о л и к а п о с е р е д х а т и н и 
і к р у г о м п о с а д и в д і т е й . Д в а с л о в а „ с т о л и к у , 
н а к р и й с я ! " — і н а к р и в с я с т о л и к н а с т і л ь н и к о м та 
в с я к и м п о с у д о м , з а п а х л о с м а ч н о ю с т р а в о ю . Я к и й 
б у в б е н к е т , ні с л о в о м р о з к а з а т и , ні п е р о м о п и с а т и . 

В е л и к а р а д і с т ь н а с т а л а в хат і б і д н о г о ч о л о в і к а . 
Д і т и , п о о б і д а в ш и в с м а к , п о б і г л и в и с т р и б о м н а 
в у л и ц ю і в ч и н и л и там т а к и й в е с е л и й г а р м и д е р , що 
а ж п івн і з а к и р к а л и п о д в о р а х і з а г а в к а л и с о б а к и . 

П о т ім б о ц і в у л и ц і с т о я в д в і р не б і д н о г о , але 
д у ж е л а с о г о на в с я к е д о б р о хазя їна . В и г л я н у в в ін у 
в і к н о , п о б а ч и в , як д і т и б і д н о г о п і д с т р и б у ю т ь та 
п л е щ у т ь у д о л о н і , і к а ж е : 

— Щ о с ь , м а б у т ь , с т а л о с ь у н а ш о г о б і д н о г о 
с у с і д а , що д і т и т а к і весел і ! 

І з а р а з п і с л а в с в о ї х д і т е й н а в у л и ц ю , щ о б 
д і з н а л и с я , ч о г о б і д н а д і т в о р а т а к р а д і є . 

Д і т и б і д н о г о ч о л о в і к а з а р а з . ж е й п о х в а л и л и с ь : 
— У нас є т а к и й ч а р і в н и й с т о л и к , що нам ї с ти дає. . . 
А я к б а г а т о ! А я к е д о б р е ! С а м цар, м а б у т ь , т а к о г о не 
їсть ! 

В е р н у л и с я б а г а ц ь к і д і т и з в у л и ц і і все р о з п о в і 
л и с в о є м у б а т ь к о в і . Не в и д е р ж а в в ін , п і ш о в зараз 
д о б і д н о г о с у с і д а п о д и в и т и с ь , що в н ь о г о за д и в о 
т в о р и т ь с я . Б і д н и й ч о л о в і к щ и р о р о з п о в і в п р о с в о ю 
п р и г о д у н а д р і ч к о ю , п о к а з а в с т о л и к а і п о г о с т и в 
с у с і д а с м а ч н и м и с т р а в а м и . 

А ж з а т р я с с я з а х л а н н и й хазя їн , т а к з а б а ж а л о с ь 
й о м у м а т и т о г о с т о л и к а : — П р о д а й м е н і , — к а ж е , — 
цей с т о л и к ! Я д а м т о б і с о т н ю к а р б о в а н ц і в . За г р о ш і 
т е ж п р о г о д у є ш д і т е й . 

Б і д н и й з р а з у не х о т і в т о г о й с л у х а т и , але як 
с у с і д п р и ч е п и в с я , як с т а в й о г о в м о в л я т и , т о т а к и 



с в о г о д о б и в с я . П р о д а в й о м у б і д н и й ч о л о в і к 
ч а р і в н о г о с т о л и к а за с о т н ю к а р б о в а н ц і в . О т а к 
о п и н и в с я с т о л и к у б а г а т о г о х а з я ї н а . А б і д н и й 
к у п у в а в д і т я м їжу , д о к и в и с т а ч и л о г р о ш е й ; а як 
в и т р а т и в о с т а н н ь о г о к а р б о в а н ц я , з н о в в е р н у в с я 
г о л о д у й о г о хату . З а п л а к а л и д і т и : , ,Тату, ї с ти ! Тату , 
ї с т и ! " 

З н о в у з я в б і д н я к н е в о д а і п і ш о в на р і ч к у р и б к у 
л о в и т и . В и т я г а є с і ть , а в н ій . . . р и б ' я ч и й цар. 

— Ч о л о в і ч е д о б р и й ! — в і д і з в а л а с ь ц а р - р и б а . 
— М а є ш ч а р і в н и й с т о л и к , що г о д у є тебе і д і т е й . 
Ч о г о ж т и з н о в н а п о с і д а є ш с я на мо їх р и б о к ? 

Б і д н и й ч о л о в і к р о з п о в і в р и б і , я к ч а р і в н и й 
с т о л и к д і с т а в с я с у с і д о в і . 

— Г а р а з д ! — к а ж е риба . — Я д а м т о б і і н ш и й 
с т о л и к . П у с т и м е н е в в о д у ! 

С т р а х як з р а д і в б і д н и й ч о л о в ' я г а ! З а п р и с я г с я , 
що в ж е н і к о л и б і л ь ш е не л о в и т и м е р и б о к . У п у с т и в 
р и б ' я ч о г о царя в р і ч к у , і за х в и л и н у з г л и б и н и 
в и р и н у в с т о л и к . Б у в б і л ь ш и й і к р а щ и й , н іж п о п е 
р е д н і й . Б і д н и й ч о л о в і к м е р щ і й п о б і г з н и м у л о з и і 
г у к н у в : „ С т о л и к у , н а к р и й с я ! " Та , з а м і с т ь м и с о к і 
г л е ч и к і в , із с т о л и к а в и с к о ч и л о д е с я т ь г а й д у к і в , 
м і ц н и х і з д о р о в и х х л о п ц і в з р е м і н н и м и б а т і ж к а м и . 
Як не п о ч н у т ь ц в і к а т и т и м и б а т і ж к а м и н а ш о г о 
ч о л о в і к а п о н о г а х ! Ч о л о в і к п у с т и в с я н а в т і к а ч а , а 
г а й д у к и - п о б и в а й л и за н и м , с і ч у т ь б а т і ж к а м и , аж 
в и л я с к и р о з л я г а ю т ь с я . . . Н а с и л у п р и г а д а в с о б і 
ч о л о в і к с л о в а „ с т о л и к у , з а к р и й с я " . Г а й д у к и п о х о 
в а л и с ь у с т о л и к у . 

С у м н и й - н е в е с е л и й п о н і с ч о л о в і к т о г о с т о л и к а 
д о д о м у . П о с т а в и в й о г о в к у т к у , с ів п і д х а т о ю та й 
з а ж у р и в с я . А д і т и д и в у ю т ь с я , ч о м у б а т ь к о не к л и ч е 
їх о б і д а т и . С т а л и п е р е д с т о л и к о м та й сам і г у к а ю т ь : 
„ С т о л и к у , н а к р и й с я ! " Не м и н у л о й п і в х в и л и н к и , а 
в ж е б а т ь к о чує плач і в д а р и . Д и в и т ь с я — в т і к а ю т ь 
д і т и н а п о д в і р ' я , а за н и м и ж е н у т ь с я г а й д у к и -
п о б и в а й л и т а й д о с я г а ю т ь б а т і ж к а м и . З а г н а в 
ч о л о в і к г а й д у к і в у с т о л и к , а с а м к а ж е д о д і т е й : 

— С о р о м б у д е п е р е д л ю д ь м и , я к д і з н а ю т ь с я , 
я к е я л и х о п р и д б а в . Не д о п у с т і м , щ о б із нас с у с і д и 
с м і я л и с я ! Й д і т ь , д і т и , н а в у л и ц ю , с п і в а й т е й 
т а н ц ю й т е п о - д а в н ь о м у , а я к б и х т о п и т а в с я , т о 
с к а ж і т ь , що в нас є н о в и й ч а р і в н и й с т о л и к , т а к е 
ч у д о - д и в о , я к о г о ще с в і т не б а ч и в . 

— У нас є н о в и й ч а р і в н и й с т о л и к ! — г у к а ю т ь 
б і д н і д і т и . — О ц е ч у д о ! О ц е д и в о ! Н і х т о т а к о г о не 
мав і не бачив ! 

А ж з а т р у с и в с я з а х л а н н и й с у с і д , т а к з а х о т і л о с я 
й о м у мати ц ь о г о н о в о г о ч а р і в н о г о с т о л и к а . П о б і г 
м е р щ і й д о б і д н я к а і в м о в л я є : — „ П о м і н я й м о с ь та 
п о м і н я й м о с ь ! Я д а м т о б і с в о г о с т о л и к а , та ще й 
с о т н ю к а р б о в а н ц і в т о б і д о п л а ч у " . Не д а в б і д н о м у 
нав і ть д о с л о в а п р и й т и , т и ч е в р у к и с о т н ю к а р б о 
ванц ів . Ну, н і ч о г о р о б и т и , п о м і н я л и с ь с т о л и к а м и . 
П о б і г с у с і д д о д о м у , п і д с т р и б у ю ч и на р а д о щ а х , з 
н о в и м с т о л и к о м у р у к а х . 

А б і д н и й с к л и к а в д і т е й , п р о м о в и в „ с т о л и к у , 
н а к р и й с я " , і п о д о в г і й г о л о д і в ц і п о ч а в с я с п р а в ж н і й 
с в я т о ч н и й о б і д . ї д я т ь , в г о щ а ю т ь с я і не бачать , що 
в и т в о р я є т ь с я в с у с і д а . А там т а к е , що й не р о з к а з а 
т и ! Б і гає з а х л а н н и й ч о л о в і к з ж і н к о ю та д і т ь м и 
н а в к о л о х а т и , а за н и м ж е н у т ь с я г а й д у к и та й 
д о с я г а ю т ь їх п о н о г а х і по с п и н а х д о в г и м и б а т і ж 
ками . . . 

Як там б у л о д а л і , не з н а ю . Я к щ о п р и г а д а в с о б і 
з а х л а н н и й с у с і д чар і вн і слова , т о п о з а г а н я в г а й д у -
к і в - п о б и в а й л і в д о с т о л и к а . Я к щ о ж н і , т о ще й 
т е п е р у т і к а є в ід н и х н а в к о л о х а т и . 

А б і д н и й ч о л о в і к ще й т е п е р ч а с т у є сво їх д і т о к 
л а с о щ а м и ч а р і в н о г о с т о л и к а . 

Опрацював М. Маморський 

Пояснення-словничок: невід — сіть ловити рибу (f ishing 
net); мерщій — швидко, скоро, негайно, зараз; настільник — 
обрус, скатерть (table c loth); глек — жбан (pitcher, jug, jar); 
вистрибом — у п ідскоках (hopping, jumping , sk ipping) ; гармидер 
— крик (noise); киркати —пронизливо кричати, тут: співати (про 
півня(, кукур ікати (to crow); гайдук — слуга, прислужник , лакей 
(footman) цвікати, або цвигати — бити, вдаряти ( to whip) ; тикати, 
тиче — впихати, втискати, давати силоміць. 



САРАНА М, ЩАСЛИВИЙ РИБАЛКА 
(Ілюстрації Марти Гулей-Легецкіс) 

У ч е н и й д о с л і д н и к п р и р о д и з а б а ж а в п р о с л і 
д и т и , я к д а л е к о на п і в д е н ь ж и в е о д н а п о р о д а 
н е в е л и к о ї р и б и , що в и в о д и т ь с я в п і в н і ч н и х о к о л и 
цях о к е а н у . Т о м у казав з л о в и т и к і л ь к а т и с я ч тако ї 
р и б и , п р и в ' я з а в д о к о ж н о ї а л ю м і н і й о в у б л я ш к у і 
п у с т и в р и б и з н о в у в море . А на б л я ш к а х б у л и так і 
н а п и с и а н г л і й с ь к о ю м о в о ю : „ Х т о з л о в и т ь ц ю рибу , 
н е х а й б у д е л а с к а в н а п и с а т и д о мене , д е й к о л и її 
з л о в и в " . І б у л а п о д а н а д о к л а д н а а д р е с а в ч е н о г о . 
Р и б к и р о з п л и л и с я п о о к е а н і рад і , що в і д з и с к а л и 
в о л ю . Д а л ь ш а їх д о л я нам н е в і д о м а . Т і л ь к и д о л я 
о д н о ї р и б к и д і й ш л а д о н а ш о г о в і д о м а , і п р о це 
х о ч е м о т у т о п о в і с т и . 

Л ю т а б у р я налет іла м а л и й о с т р і в е ц ь У б і - Р а к о 
с е р е д о к е а н у на п і в д е н ь в ід р і в н и к а і п о в и к и д а л а 
на бере г ц іл і г о р и мертво ї р и б и . В о д а п о з а л и в а л а 
малі оселі на сус ідн і х остр івцях , а чорн і рибалки з 
У б і - Р а к о д о г л я н у л и т а к о ж г а р н и й к о р а б л и к с е р е д 
о к е а н у , що в а ж к о б о р о в с я з б у р е ю і, мабуть , п і ш о в 
н а д н о . Г о д і б у л о п о м о г т и н е щ а с н и м . „ Т о воля 
бо г і в ! — г о в о р и л и ч о р н і р и б а л к и . — К о г о з а х о п и т ь 
м о р с ь к и й б у р е в і й , т о м у немає в ж е п о щ а д и , к о л и на 
н ь о г о з а в я з а л и с я м о р с ь к і б о ж к и " . 

М о л о д и й ю н а к С а р а н а м в и б р а в с я о д н о г о д н я 
т а к о ж на р и б о л о в л ю і з а к и н у в у в о д у с і т і , с п л е т е н і з 
к о к о с о в и х в о л о к о н . Н а г л о п о б а ч и в на обр і ї ч о р н у 
х м а р у , що наче в и р и н а л а з с и н ь о г о б е з м е ж н о г о 
м о р я . В ін бачив , що н а д х о д и т ь б у р я , і т о м у м и т т ю 
став п л и с т и на с в о ї м ч о в н и к у д о о с т р о в а . В ін знав , 
що к о л и п е р е д б у р е ю не д о б е р е т ь с я д о к о р а л е в и х 
о с т р і в ц і в , я к і о т о ч у в а л и У б і - Р а к о , т о д і в ін п р о 
п а щ и й . З у с і х с и л в е с л у в а в на с х і д , д е в д а л и н і 
м а й о р і л и п е р е д н и м п а л ь м и р і д н о г о о с т р о в а . Риби , 
що ш у г а л и д о в к р у г и й о г о ч о в н а , в ж е не ц і к а в и л и 
й о г о . В і н д у м а в , як в и р я т у в а т и с я з ж и т т я м . Щ о 
п р а в д а , х в а л и в с я в ін с ь о г о д н і вранц і у ж е н а п е р е д , 
що в е р н е т ь с я з б а г а т и м у л о в о м , але це т е п е р н е . 
в а ж н е . П о б а ч и в у ж е , що п а л ь м и в г и н а ю т ь с я в ід 
в и х р у і на х в и л я х п о ч и н а ю т ь с к а к а т и п е р ш і вали 
б іло ї п і н и . В ж е п о ч а в в ітер п у с к а т и з м о р я в и с о к і 
в о д о г р а ї — т а щ е б у л о д а л е к о д о к о р а л е в и х 
о с т р о в і в , що в і д д і л ю в а л и й о г о в ід с п о к і й н о ї з а т о к и 
п р и о с т р о в і У б і - Р а к о . О , в ж е м а б у т ь н е б у д е 
р я т у н к у ! Б о к о л и б у р я з а х о п и т ь й о г о п е р е д к о р а л я 
м и , т о все о д н о р о з і б ' є т ь с я й о г о ч о в н и к д о с т р і м 
к и х г о с т р и х берег і в . 

І п о д у м а в с о б і м о л о д и й С а р а м а н , я к б у д е 
т і ш и т и с я й о г о з а г и б і л л ю с у п е р н и к Бал ірог . . . Бо 
о б и д в а в о н и з Б а л і р о г о м б а ж а л и с т а т и з н а х о р а м и 
с е р е д с в о г о п л е м е н и , а це в н и х н а й б і л ь ш а г і д н і с т ь . 
З н а х о р - ч а р і в н и к , н а ч а л ь н и х п л е м е н и , б у в у ж е 
с т а р о ю л ю д и н о ю , і м о ж н а б у л о с п о д і в а т и с я , що 
с к о р о п о м р е . Вс і б у л и ц і кав і , к о г о в ін в п р о в а д и т ь у 

т а й н и своє ї л і к а р с ь к о - з н а х о р с ь к о ї ш т у к и і з р о б и т ь 
с в о ї м н а с л і д н и к о м — С а р а н а м а а б о Б а л і р о г а ! В о н и 
в ж е й п о ч а л и в ч и т и с я та з а п о б і г а л и л а с к и с т а р о г о 
ч а р і в н и к а , та не з н а л и ще, к о м у з а л и ш и т ь : ; , в ін 
с в о ю с п а д щ и н у . О б и д в а ю н а к и с т а р а л и с я о д и н 
н а п е р е д д р у г о г о з р о б и т и щ о с ь н е з в и ч а й н е , щ о б мі г 
п о д и в л я т и їх с т а р и й ч а р і в н и к . С ь г о д н і в р а н ц і 
о б і ц я в С а р а н а м , що п р и в е з е т а к и й у л о в , я к о г о ще 
н і к о л и н е прив і з . . . Т а н а л е т і л а б у р я , і в ін п р о г р а в . 
О д н а к ж и т и все т а к и варто , х о ч б и й не з н а х о р о м і 
не н а ч а л ь н и к о м . І С а р а н а м в и р і ш и в б о р о т и с я з 
б у р е ю , р я т у в а т и с в о є ж и т т я . 

З в а ж к и м т р у д о м д о б и в с я д о к о р а л е в и х о с 
т р і в ц і в і в р е ш т і п о щ а с т и л о й о м у в и с к о ч и т и на 
бере г У б і - Р а к о . Вс і ч л е н и п л е м е н и б у л и з а й н я т і 
р я т у н к о м своїх хат і майна, то н іхто не звернув уваги 
на те, що Саранам упав зомл ілий на берез і , а його 
ч о в е н п о н е с л и х в и л і в р о з б у р х а н е море . Т а к о л и 
п о д о в г і м ч а с і п р и й ш о в в і н д о п р и т о м н о с т и , 
з д а в а л о с я й о м у , що це все був т і л ь к и с т р а ш н и й 
с о н . 

Б у р я п р о й ш л а . Д о в к р у г и б у л о т и х о і с п о к і й н о , з 
неба с в і т и л о гаряче с о н ц е . Т а с к о р о п р и г а д а в с о б і 
ю н а к в а ж к у п р и г о д у . С х о п и в с я й о г л я н у в с я за 
с в о ї м ч о в н о м . В і н п р о п а в . К о л о С а р а н а м а л е ж а л и 
т і л ь к и о с т а н к и й о г о с і т е й , я к і т р и м а в с у д о р о ж н о в 
р у к а х , і не в и п у с т и в нав і ть т о д і , к о л и г р о з и л а й о м у 
с м е р т ь . С у м н о г л я н у в в ін на п о д е р т і с і т і і в ж е х о т і в 
п о д а т и с я д о д о м у та п р и й н я т и на с е б е всі н а с м і х и 
с у п е р н и к а , бо с л а в а С а р а н а м а , н а й л і п ш о г о р и б а к а , 
в ж е п р о п а л а на в і ки . . . 

Т а н а г л о п о б а ч и в в ін я к у с ь д и в н у р и б к у . П е в н о , 
в и к и н у л а її на бере г в о д а , я к і т и с я ч і і н ш и х , але на 
н і й б л и щ а л о щ о с ь м е т а л е в и м б л и с к о м . Щ о с ь 
т а к е , ч о г о С а р а н а м д о с і не бачив , В і н у з я в р и б у в 
р у к и і п о б а ч и в , що в о н а має к о л о шиї прив 'язану 
д р о т и к о м я к у с ь металеву б л я ш к у з в и р и т и м н а п и 
с о м . Я с н о , н а п и с у в ін не м і г п р о ч и т а т и , але був 



п е в н и й , що це я к а с ь з а ч а р о в а н а риба , за я к о ю 
п о ш у к у в а в в ж е в і д д а в н а і р о з п и т у в а в с т а р и й 
ч а р і в н и к . 

П о б і г С а р а н а м з т і є ю р и б о ю , м о в на к р и л а х , і за 
х в и л и н у о п и н и в с я н а г о л о в н і м м а й д а н і с е л а . 
П і д н я в с я к р и к і галас, бо всі мали С а р а н а м а в ж е за 
п о г и б л о г о . З а б у л и п р о те, що він мав п р и н е с т и 
в е л и к у д о б и ч у . Д и в у в а л и с я , що він у за гал і в е р н у в 
ся ж и в и м . Та т о й з а г а л ь н и й п о д и в зр і с ще б ільше , 
к о л и н а д і й ш о в с т а р и й ч а р і в н и к . В і н п о б а ч и в у 
р у к а х ю н а к а ч а р і в н у р и б к у , п р и й н я в ї ї з р а д і с т ю в ід 
н ь о г о і о б і й н я в ю н а к а щ и р о - щ и р о . Я к р а з т а к о ї 
р и б к и б у л о й о м у п о т р і б н о ! С т а р и й з в е р н у в с я д о 
вс іх і п р о м о в и в г р о м о в и м г о л о с о м : 

— С л у х а й т е , с л у х а й т е ! С а р а н а м був у г л и б и н а х 
м о р я і п е р е б у в а в з м о р с ь к и м и б о г а м и . Т е п е р 
в е р н у в с я в ін , щ о б с т а т и в а ш и м л і к а р е м і началь 
н и к о м , т о б т о мо їм н а с л і д н и к о м . На д о к а з ц ь о г о 
д а л и й о м у б о г и р и б к у з ч а р і в н и м з н а к о м і б у к в а м и 
на ньому . . . 

С п р а в а б у л а вир ішена , і б і д н и й Б а л і р о г мус і в 
у с т у п и т и С а р а н а м о в і . Б о С а р а н а м мав щастя . В ін 
з л о в и в з а ч а р о в а н у р и б к у . А п р о те , що вона п о п а л а 
й о м у в и п а д к о в о в р у к и і це б у л а з в и ч а й н а риба , 
п у щ е н а в ч е н и м д л я н а у к о в о г о д о с л і д у , н і х то не 
знав з п л е м е н и . і д о б р е , що не знав . Б о п о щ о 
р у й н у в а т и щастя м о л о д о г о С а р а м а н а , я к и й с ь о 
г о д н і в ж е є н а ч а л ь н и к о м і з н а х о р о м с в о г о п л е м е 
н и . 

Пояснення-словничок: порода — race, b reed ; буревій — 
hurricane, пощада — mercy; волокно — fibre, staple; майоріти — 
to loom; улов — catch, take; затока — bay; суперник — rival: 
знахор — лікар у відсталих племен, що лікує хворих чарами, а 
деколи є у них за вождя — chief, chieftam; гідність — dignity; 
насміхи — mockery, dig, майдан-площа — square, place. 

СВІТ, МОВ КАЗКА 
Вчора ліс ховавсь у мряку, 
А вночі мороз дихнув, 
К о ж н у віточку, г ілляку 
Ніжно сріблом обгорнув. 

Морозеньку-чарівничку, 
Замінив ти в казку світ —-
Хоч щипнеш не раз і в личко, 
Діти шлють тобі привіт! 

В лісі блиснуло, засяло — 
Іней іскрами заграв, 
Вийшло сонце, засміялось — 
Зайчик з дива дибки став. 

Гляньте, ось виходить з бору 
Біла Краля Зимова, 
Гарна-гарна, хоч сувора — 
В неї сукня льодова. 
А на сукні ті узори, 
Що їх видно на шибках — 
Із серпанку кануть зорі, 
Сяють персні на руках. 

З нею йдуть її дворяни, 
Йдуть ведмеді і вовки, 
Скачуть зайчики між пнями, 
Тігхі сарни і цапки. 
Світ, як диво — світ, мов казка — 
Світ, неначе срібні сни — 
А під листям спить комашка, 
Спить, чекає до весни. 

Ролянгск 



Роман ЗА В А ДОБИ Ч Ілюстрації Яреми КОЗА КА 

ХТО СТУЖІ НЕ ЛЯКАЄТЬСЯ? 

Прийшла Зима, та не сама — 
З М о р о з о м , М о р о з и х о ю , 
Гуде вітрило, мов сурма, 
Тремтять пташки під с т р і х о ю . 

А з хмари сипле-сипле сніг, 
У кучугурах вулиця, 
Ось попід тином кіт пробіг, 
Від холоду аж кулиться. 

Виводить Віхола танок, 
Від неї хто куди ховається — 
Та є собі такий д ідок, 
Що стужі не лякається. 

Он гляньте, хто такий стоїть 
Край тину під березами! 
Вгадати легко: Білий Д і д , 
Ще й шнуром підперезаний. 

На ньому сніговий кожух , 
М'який, м'який, мов ватяний, 
Старий подертий капелюх 
І шкарбани нелатані. 

Х т о він такий? І чий сусід? 
— Тут вранці діти гралися, 
П о них зоставсь зі снігу Д і д , 
В руках суката палиця. 

Такий собі отой д ідок, 
Що стужі не лякається, 
Заліз оце за тин в садок 
І усміхається. 

Сурма — труба ( t rumpet ) ; кучугура — 
намет (snow-h i l l ) ; нелатаний — not ге-
раігесі;віхола — зав ірюха (snow-storm)u 
стужа — hard frost; береза — b i rch; тин 
— fence; шкарбуни — зношен і чоботи . 



Текст: Світлана КУЗЬМ EH КО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

РАСЬ 

Як Івасеві й Миколі 
Завдали завдання в школі — 

Про що небудь написати: 
М о ж е , будні , м о ж е , свята, 

Чи прогулянку цікаву, 
Чи пригоду, чи забаву. 

Враз Івась — за л и ш хвилину: 
— Н а п и ш у про Україну! 

Д е щ о я про неї з н а ю , 
У к н и ж к а х щось пошукаю. . . 

Ось тепер піду, д о речі , 
Взяти їх в бібліотеці . 

Гору книг приніс до хати 
І почав переглядати. 

А пізніш — читав, читав, 
А ж тоді есей писав. 

Вчитель к а ж е : — Щоб всі знали, 
Всі цікаво написали! 

Та найкраща тут перлина — 
Це есей про Україну. 

Варто всім цей твір пізнати. 
П р о ш у автора читати! 

Т а к навчив усіх Мудрась 
Н е д а р е м н о він Мудрась! 

Поясненні я-с ловничок: есей — коротке оповідання на яку небудь тему; перлина — a pearl. 9 



СИН ВУГЛЯРА 
(Казка — Ілюстрації Олі Рудакевич) 

Т о б у л о к о л и с ь , д у ж е д а в н о . У б о г и й в у г л я р мав 
ц ілу г р о м а д к у д і т е й . К о л и н а р о д и в с я й о м у ще о д и н 
с и н , т о б а т ь к о н е з н а в , к о г о к л и к а т и за к у м а . 

Раз у в е ч е р і , к о л и в у г л я р с к і н ч и в в и п а л ю в а т и 
ву г і лля і вертався д о своє ї х а т и н и , з у с т р і в я к о г о с ь 
н е з н а й о м о г о , що в ів у п о в о д а х к о н я . 

— Г е й , ч о л о в і ч е д о б р и й , — с к а з а в в ін . — П о 
р а д ь , д е б я м і г п е р е н о ч у в а т и , б о я з а б л у д и в і 
в т о м и в с я . 

— О, м ій пане , н а ш а х а т и н к а м а л е н ь к а , але 
вона т у т н е д а л е к о . Л и ш е у нас ц іла г р о м а д а д і т е й , 
т о м у м а л о с п о к о ю , але є д а х н а д г о л о в о ю і м и с к у 
ю ш к и б у д е ш м а т и , — в і д п о в і в в у г л я р . — Т і л ь к и я ще 
м у ш у п і ти д о села , м у ш у к у м а з н а й т и . 

— Як х о ч е ш , б у д у т о б і к у м о м , і не т р е б а тоб і 
н і к о г о ш у к а т и . 

В у г л я р п о г о д и в с я і з р а д і л и й п о в і в п о д о р о ж 
н ь о г о д о своє ї х а т и . П і с л я х р и с т и н в у б о г і й хат і 
н і к о л и не б у л о т а к весело , як т о г о вечора . Г і с ть 
п о б а в и в с я зі с т а р ш и м и д і т ь м и , м е н ш и х п о г о й д а в 
на к о л і н і , н а й м е н ш и м р о з п о в і в к а з о ч к у , а п і сля 
с м а ч н о ї ю ш к и з а с п і в а в к і л ь к а п і с е н ь , я к и х тут , 
н і к о л и н і х т о не чув . В у г л я р н а в ч и в п о д о р о ж н ь о г о 
сво їх п і с е н ь . 

На д р у г и й д е н ь п о д о р о ж н і й п о м а н д р у в а в д а л і , 
але на п р о щ а н н я п о д а в в у г л я р е в і ш к і р я н у т о р б у і 
с к а з а в : 

— Я к щ о я тв і й к у м , а м а л е н ь к и й І в а н к о м ій 
х р и щ е н и й с и н , т о л и ш у тоб і пару з о л о т и х , б о х о ч у , 
щ о б тво ї д і т и н а в ч и л и с я р е м е с л а , щ о б мали в що 
о д я г н у т и с я . А м о г о х р и щ е н о г о с и н к а п о ш л и в ч и т и 
с я н а к о р а б е л ь н и к а — це д о б р е з а й н я т т я д л я 
х л о п ц я . К о л и ж й о м у б у д е в і с і м н а д ц я т ь л і т , д а й 
й о м у цей л и с т і в і д п у с т и й о г о п р о с т о д о мене . В 
л и с т і є й а д р е с а . 

А с и д я ч и в ж е на к о н і , д о б а в и в : — Ну, б а ж а ю 
т о б і в с ь о г о н а й к р а щ о г о , м ій к у м е ! Б е р е ж и л и с т а , 
я к о г о я д а ю т о б і д л я х р и щ е н и к а . 

М и н а л и р о к и , д і т и в у г л я р а р о с л и , м о в г р и б и , 
в и в ч и л и с ь х т о на т е с л я р а , х т о на к о в а л я , б о н д а р я , 
з н а л и р і зн і р е м е с л а . І н а й м о л о д ш и й І в а н к о р а д о 
в ч и в с я . С к і н ч и в н а у к у , в и р і с із н ь о г о х л о п е ц ь , 
д о б р и й к о р а б е л ь н и к . 

К о л и з д і й с н и л о с ь й о м у в і с і м н а д ц я т ь р о к і в , дав 
й о м у б а т ь к о л и с т а , що й о г о л и ш и в к у м - п о д о р о ж -
н і й : — С и н у , з р о б и так , як у ц ь о м у л и с т і н а п и с а н о . 

К о л и І в а н к о р о з п е ч а т а в л и с т а і п р о ч и т а в й о г о , 
в хат і з а п а н у в а л а т и ш и н а . В т ім л и с т і с т о я л о , щ о б 
І в а н к о я к н а й с к о р і ш е по ї хав д о к о р о л я . П о д о р о з і 
хай о б м и н а є н е д о б р и х , п і д о з р і л и х л ю д е й , б о м і ж 
н и м и є б а г а т о з л о д і ї в і о ш у к а н ц і в . 

— М о ї м к у м о м б у в , мабуть , н і х т о і н ш и й , а с а м 
п е р е б р а н и й к о р о л ь , — з д и в у в а в с я ву гляр . 

В ін к у п и в д е с ь аж на т р е т ь о м у сел і д о б р о г о 
к о н я і в и п р о в а д и в І ванка в д а л е к у д о р о г у . В у г л я р 
не знав , що т о й к і н ь б у в ч а р і в н и й . 

Д о р о г а б у л а і д а л е к а і т я ж к а , вела г о р а м и , а 
п о т і м м о р е м . 

О д н о г о д н я І в а н к о з у с т р і в м о л о д о г о х л о п ц я з 
д о в г и м з о л о т а в и м в о л о с с я м . П о з н а й о м и л и с ь , 
в і д п о ч и л и б іля д ж е р е л а . 

— К у д и т и м а н д р у є ш ? — з а п и т а в х л о п е ц ь 
І ванка . 

— Д о н а ш о г о к о р о л я , — в і д п о в і в І в а н к о . 
— От , і я т у д и іду , — к а ж е х л о п е ц ь . — П о м а н 

д р у є м о р а з о м , б у д е нам весел іше , і д о р о г а не б у д е 
т а к а д о в г а . 

І в а н к о з г о д и в с я . В ін не знав , що цей х л о п е ц ь 
м а в г о л о в у у п а р ш а х . В с е й о г о в о л о с с я д а в н о 
п о в и п а д а л о , і в ін п е р у к о ю з а к р и в а в с в о є т ім ' я . 

Увечер і в о н и п р и й ш л и д о г о с т и н н и ц і . І в а н к о 
п о с т а в и в к о н я у с т а й н і . П о в е ч е р я л и та й п і ш л и 
с п а т и . І в а н к о в і д д а в т о р б у з л и с т о м і г р і ш м и на 
п е р е х о в а н н я г о с п о д а р е в і . К о л и в е р н у в с я д о к і м н а 
т и , т о із з д и в у в а н н я м п о б а ч и в , що х л о п е ц ь з н я в з 
г о л о в и п е р у к у . І в а н к о д о в г о не м і г з а с н у т и , все 
д у м а в , як в і д ч е п и т и с я в ід т о г о н е б а ж а н о г о т о в а р и 
ша. А ж по п і вноч і з а с н у в . А к о л и вранц і п р о б у д и в 
ся , т о з о л о т а в о г о х л о п ц я вже не б у л о в г о с т и н н и ц і . 
Д о І ванка п і д і й ш о в г о с п о д а р . 

— Ю н а ч е , т и ще тут? Т а тв ій т о в а р и ш ще на 
с в і т а н к у взяв у м е н е т в о ю т о р б у , у з я в і к о н я та й 
по їхав . 

Б і д о л а х а І в а н к о аж з а п л а к а в : т о в а р и ш м а н 
д р і в к и й о г о о б і к р а в . П о п р о щ а в с я з г о с п о д а р е м і 
п і ш о в д а л і п і ш к и . Ішов , ішов , а ж д і й ш о в д о з а р о с л о ї 
л і с о м г о р и , і р а п т о м п о б а ч и в с в о г о к о н я , п р и в ' я з а 
н о г о д о д е р е в а . 

Т и тут , м ій к о н ю ! — к и н у в с я й о м у на ш и ю . 
Р а п т о м в и с к о ч и в з -за д е р е в а з о л о т а в и й х л о 

пець , з а к р и ч а в і р о з р е г о т а в с я . 



— О, ти вже н а р е ш т і тут ! Д о в г о я чекав на тебе. 
П р и с я г н и , що н і к о л и не з р а д и ш к о р о л е в і , що ти 
х р и щ е н и й с и н , а не я . Я к щ о не п о о б і ц я є ш , т о у б ' ю 
тебе, і в о р о н и р о з н е с у т ь тво ї к о с т і . 

Щ о мі г з р о б и т и І в а н к о ? П о о б і ц я в ж е , що н і к о л и 
не с к а ж е , що він х р и щ е н и к к о р о л я ; п о г о д и в с я б у т и 
с л у г о ю з о л о т а в о м у о ш у к а н ц е в і . 

П е р е п л и л и к о р а б л е м м о р е і п р и й ш л и д о к о р о 
ля . 

На честь с в о г о х р и щ е н и к а к о р о л ь у л а ш т у в а в 
б а г а т у г о с т и н у . А л е не д у ж е к о р о л е в і с п о д о б а в с я 
г р а ц і о з н и й з о л о т о в о л о с и й п а н о к , й о м у б і л ь ш е 
п р и п а в д о в п о д о б и с л у г а т о г о п а н к а . 

На г о с т и н і б р е х л и в и й о ш у к а н е ц ь п о ч у в , що 
п р и н ц е с у , д о ч к у к о р о л я , к і л ь к а р о к і в т о м у с х о п и л а 
я к а с ь п о т в о р а і з а н е с л а с в о є м у с и н о в і — м о р 
с ь к о м у ч у д о в и с ь к у . В ін т р и м а є її на с а м о т н ь о м у 
о с т р о в і , і н і х то не м о ж е з в і л ь н и т и її, хоч б а г а т о 
л и ц а р і в н а м а г а л о с я це з р о б и т и . Н і х т о з них нав і ть 
не в е р н у в с я з т о г о з а ч а р о в а н о г о о с т р о в а . К о р о л ь 
т я ж к о цим ж у р и в с я і т о м у с к а з а в л и ц а р я м : „ Я д а в 
би п о л о в и н у с в о г о ц а р с т в а і с в о ю д о ч к у за ж і н к у 
т о м у , х т о в и з в о л и т ь її і п р и в е д е д о мене " . 

О б і з в а в с я на це з о л о т а в и й п а н о к : — К о р о л ю , 
не с у м у й , не м у ч с я , о б і ц я й мен і с в о ю д о ч к у за 
д р у ж и н у , а м ій с л у г а — т у т п о к а з а в на І в а н к а — 
н а п е в н о її з в і л ь н и т ь і п р и в е з е д о тебе . Т о л ю д и н а , 
що н і ч о г о не б о ї т ь с я . В ін і ц ю п о т в о р у перехитрить ! " 

Як т і л ь к и ці с л о в а п о ч у в к о р о л ь , з р а з у н а к а з а в 
п р и в е с т и т о г о І ванка д о себе . 

— С л у х а й , — с к а з а в й о м у к о р о л ь , — я чув , що 
т и п е р е х и т р и ш б у д ь - я к у п о т в о р у . В и б е р и с о б і , 
я к и й х о ч е ш к о р а б е л ь , с а м в и б е р и і м о р я к і в і 
к а п і т а н а . Н а б е р и х а р ч і в с к і л ь к и х о ч и ш , а т о д і 
п о п л и в е ш на з а ч а р о в а н и й о с т р і в , з в і л ь н и ш п р и н 
цесу і п р и в е з е ш д о мене . Я к щ о це т о б і п о щ а с т и т ь , 
то о т р и м а є ш б а г а т у н а г о р о д у , а я к не в и к о н а є ш , то 
ч е к а є тебе т я ж к а к а р а . 

І в а н к о в е р н у в с я д о к о н ю ш н і і ще раз п о в т о р и в 
с о б і н а к а з к о р о л я . В р а з с т а л о с я д и в о : д о н ь о г о 
в і д і з в а в с я ч а р і в н и й к і н ь . 

— В и б е р и с о б і ш в и д к и й та м і ц н и й к о р а б е л ь , а 
з х а р ч і в в і зьми п о л о в и н у г о р і х і в , п о л о в и н у з е р н а і 
в е р е т е н о . А як б у д е ш в и б и р а т и к а п і т а н а з - п о м і ж 
м о р я к і в , то в и б е р и т о г о н а й с т а р і ш о г о , що с т о я т и м е 
к о л о них с к р а ю . А т о б у д у — я! 

Іван у с е з р о б и в , як к і н ь п о р а д и в , і к о р а б е л ь 
в і д п л и в на з а ч а р о в а н и й о с т р і в . Д о в г о - д о в г о п л и л и 
в о н и , н а р е ш т і с п и н и л и с я б іля я к о г о с ь бере га . Іван 
з і й ш о в на бере г п о ш у к а т и с в і ж о ї в о д и , а за т о й час 
к о р а б е л ь н а п о в н и л и щ у р і й м и ш і . П о к и в е р н у в с я 
Іван, в о н и з ' їли всі г о р і х и . 

— Л ю д и д о б р і ! — с к а з а в н а й с т а р ш и й щур . — 
Д я к у є м о вам за г о р і х и . Н а г о д у в а л и ви нас д о б р е , 
але ми не м а є м о чим вам в і д д я ч и т и . Т а , як ви 
б у д е т е п о т р е б у в а т и д о п о м о г и , п о к л и ч т е нас, і ми 

зараз п р и й д е м о , х о ч а б б у л и на д р у г о м у к і н ц і св і ту . 
П о д я к у в а в І в а н к о . П о п л и л и д а л і . Д о в г о п л и л и і 

з н о в п о б а ч и л и на обр і ї о с т р і в . Як т і л ь к и к о р а б е л ь 
п і д і й ш о в д о бере га , Іван п і ш о в ш у к а т и с в і ж о ї в о д и . 
Т и м ч а с о м к о р а б л я о б с і л и м у р а ш к и і с т а л и ї сти 
з е р н о . П о к и І в а н к о в е р н у в с я , н і з е р н я т к а не 
з а л и ш и л о с я на к о р а б л і . 

— Д о б р і л ю д и ! — о б і з в а л а с я н а й с т а р ш а му
р а ш к а . — Н а г о д у в а л и ви нас, але ми не м а є м о чим 
в і д д я ч и т и . Та як б у д е т е нас п о т р е б у в а т и , п о к л и ч т е 
нас! 

П о д я к у в а в І в а н к о , і к о р а б е л ь п о п л и в д а л і . 
Д о в г о - д о в г о п л и л и , а ж з н о в п о б а ч и л и з е м л ю . Т о 
був у ж е з а ч а р о в а н и й о с т р і в . К а п і т а н , що н и м був 
з а ч а р о в а н и й к і н ь , п о к л и к а в І ванка . 

— Б а ч и ш г о р и на ц ь о м у о с т р о в і ? Т а м сто ї ть 
к а м ' я н и й з а м о к , у я к о м у п о т в о р а т р и м а є п р и н ц е с у . 
Й д и в і д в а ж н о д о ц ь о г о з а м к у і с к а ж и п о т в о р і , що ти 
п р и й ш о в в и з в о л и т и п р и н ц е с у . Я б у д у т у т ч е к а т и . 

Іван п і ш о в д о з а м к у . 
— Це т и п р и й ш о в в и з в о л я т и м о ю в и х о в а н к у , 

д о ч к у к о р о л я ? — з д и в у в а л а с я п о т в о р а . — 
— А л е ж п р и н ц е с а н е з а д о в г о о д р у ж и т ь с я з 

мо їм с и н о м , а він є в о л о д а р е м м о р я . А п о к и т и тут , 
т о м у с и ш в и к о н а т и т р и з а в д а н н я . Я к щ о їх не 
в и к о н а є ш , то в ж е з в і д т і л я ж и в и м не в е р н е ш с я . Д о 
р а н к у м у с и ш в и к о н а т и п е р ш е з а в д а н н я . 

П о т в о р а б у л а п е в н а , щ о І в а н к о н е з м о ж е 
в и к о н а т и з а в д а н н я , і р а д и л а й о м у в е р т а т и с я 
д о д о м у . А л е І в а н к о ні не р у х н у в с я . Ввечер і с л у г а 
п р и н і с Іванов і п о в е ч е р я т и , а п о т в о р а п о в т о р и л а : — 
П і д к р і п и с ь і в е р т а й с я на к о р а б е л ь , щ о б т и т у т не 
з а г и н у в . 

— Щ е не в і д о м о , чи з а г и н у , чи в и з в о л ю п р и н 
цесу. 

— Ну, д о б р е ! Т о ж д о р а н к у , п о к и з і й д е с о н ц е , 
в и р і в н я й цей г о р б к о л о з а м к у . Х о ч у , щ о б в і д т е п е р 
н а в к о л о з а м к у б у л а п л о с к а р і в н и н а . 

І п о т в о р а в і д і й ш л а . 
— О й - о й - о й ! Ц ю р о б о т у і за р і к не з р о б и ш ! . . — 

з а ж у р и в с я І в а н к о . — Я к б и п р и й ш л и м и ш і і щ у р і зі 
с в о ї м и л а з у р я м и , т о ш в и д к о м е н і п о м о г л и б. 

П о ч у л и це м и ш і та щ у р і . П р и б і г л о їх с т і л ь к и , що 
в к р и л и ц ілий о с т р і в . 

— С к а ж и н а м , І ванку , що ми м а є м о з р о б и т и . 
М и х о ч е м о т о б і в і д д я ч и т и . 

— Т р е б а з р і в н я т и ц е й г о р б п е р е д з а м к о м . 
Д о р а н к у м и ш і й щур і в и к о н а л и в с ю р о б о т у . 

П о т в о р а м а л о не л о п н у л а з і з л о с т и , к о л и п о б а ч и л а 
п е р е д з а м к о м п л о с к у р і в н и н у . 

Увечер і з а в д а л а п о т в о р а д р у г е з а в д а н н я . 
— іди д о з а м к о в о ї к о м о р и . Т а м л е ж и т ь на к у п і 

в с у м і ш р и ж о в е т а я ч м і н н е з е р н о . І х т р е б а р о з д і л и т и 
та н а с и п а т и в о к р е м і з а с і к и . П о к и з і й д е с о н ц е , 
р о б о т а м у с и т ь б у т и с к і н ч е н а . 



П о т в о р а в і д і й ш л а . 
— Я к щ о не п о м о ж у т ь м е н і м у р а ш к и , б у д е 

вранц і мен і з а г и н ! — с к а з а в І в а н к о . 
Л е д в е І в а н к о в и м о в и в ці с л о в а , як п р и б і г л и 

м у р а ш к и і в зялися д о п р а ц і . Д о р а н к у р о б о т а б у л а 
з а к і н ч е н а , р и ж о в е з е р н о в і д д і л е н е в ід я ч м і н н о г о і 
з с и п а н е в о к р е м и й зас і к . 

Т р е т ь о г о вечора з ' явилася п о т в о р а , м о в б у р я . 
В о н а с к а з а л а : 

— В к о м о р і м а ю б а г а т о к о н о п е л ь . їх т р е б а д о 
р а н к у о т і п а т и , з р о б и т и п р я д и в о , а з п р я д и в а 
в и п л е с т и к а н а т и . 

С к а з а л а і л о п н у л а д в е р и м а . І в а н к о в и б і г 
з а ж у р е н и й із з а м к у : не знає , що має р о б и т и ? Та 
с к а з а в й о м у к а п і т а н : 

— П о с т а в в е р е т е н о б іля с т і н и і с к а ж и й о м у : 
„ В е р е т е н е ч к о , в е р е т е н е ч к о , н а п р я д и мен і к а н а т і в . 
З р о б и це в с е д о р а н к у , а л е п о л о в и н у к а н а т і в 
т р и м а й п р и с о б і . 

І ванко з р о б и в так , як п о р а д и в к а п і т а н , а вранц і 
г о т о в і к а н а т и в і д н і с д о п о т в о р и . 

— О с ь третя р о б о т а з а к і н ч е н а . А л е п о л о в и н у 
к а н а т і в в і зьму с о б і за р о б о т у , я к у я тоб і з р о б и в . А 
п р и н ц е с а у ж е не т в о я , а моя ! 

П о т в о р а з л і с н о в и к р и к н у л а : — Як д о в е з е ш ЇЇ д о 
к о р о л і в с ь к о г о з а м к у — л и ш е т о д і н а л е ж а т и м е т о б і . 

Як т і л ь к и Іван і п р и н ц е с а в с т у п и л и на к о р а 
бель , п і д н я л а с я с т р а ш н а б у р я . В і тер і велик і х в и л і 
к и д а л и к о р а б л е м , н е м о в ш к а р а л у п о ю г о р і х а . Я к б и 
не к а п і т а н і к а н а т и , що їх І в а н к о мав з с о б о ю , не 
в р я т у в а в с ь би в ід х у р т о в и н и , я к у наслав в о л о д а р 
м о р я . Т р и д н і й т р и н о ч і в ін к и д а в к о р а б л е м по 
х в и л я х . Сн і г , що став п а д а т и , о б л і п и в к о р а б е л ь з 
у с і х с т о р і н , в і т е р р в а в в і т р и л а і к а н а т и . А л е 
к о р а б е л ь в и т р и м а в у с і н а с т у п и б у р і . Б у р я врешт і 
в т р а т и л а силу , і к о р а б е л ь п р и ч а л и в д о б е р е г і в 
к о р о л і в с т в а . 

А т у т у ж е д о в г и й час н і ч о г о не ч у в а л и п р о 
І в а н к а . К о р о л ь х в и л ю в а в с я , с у м у в а в , п е р е с т а в 
в і р и т и , що к о л и н е б у д ь п о б а ч и т ь с в о ю д о ч к у . А 
з о л о т а в и й о б м а н е ц ь рад ів , що Іван не в е р т а є т ь с я , 
з н а ч и т ь — з а г и н у в . 

Р а п т о м о д н о г о р а н к у в з а м к у п о ч у в с я к р и к 
в о р о т а р я на веж і : 

— К о р о л і в с ь к и й к о р а б е л ь в е р т а є т ь с я ! 

К о р о л ь п е р ш и й п р и б і г д о п р и с т а н і , а за н и м ус і 
і нш і . Як т і л ь к и к о р а б е л ь з у п и н и в с я б іля бере га , 
п р и н ц е с а вже к и н у л а с ь в о б і й м и с в о г о б а т ь к а . 
К о л и І в а н к о в и й ш о в на берег , к о р о л ь о б н я в й о г о і 
с к а з а в : 

— В и н а г о р о д ж у тебе я к н а й к р а щ е . 
Т о д і п р и н ц е с а н а г а д а л а б а т ь к о в і . 
— Ви о б і ц я л и т о м у , х т о мене в и з в о л и т ь , в і д 

д а т и й о м у мене за д р у ж и н у і на д о д а т о к — п о л о в и 
ну к о р о л і в с т в а . 

— Щ о т и г о в о р и ш , д о ч к о ! Та ж це с л у г а , а я 
тебе об іцяв с в о є м у х р и щ е н о м у с и н о в і . К р а щ е б у л о 
б, я к б и я б у в не об іцяв , б о т о й х р и щ е н и к мен і щ о р а з 
м е н ш е п о д о б а є т ь с я . 

Т о д і с к а з а л а п р и н ц е с а . 
— В и , б а т ь к у , д і й с н о п о м и л и л и с я . І в а н к о є ваш 

х р и щ е н и к , а цей з п е р у к о ю — о б м а н е ц ь . І в а н к о не 
с м і в вам ц ь о г о с к а з а т и , а я м о ж у і не м о в ч у . 

Б р е х у н а п р о г н а л и з к о р о л і в с т в а , а І в а н к о з 
п р и н ц е с о ю о д р у ж и л и с я . С п р а в и л и г у ч н е вес ілля . 
П р и б у л а на це вес ілля і в е л и к а р о д и н а в у г л я р а . 

К у м и , т о б т о в у г л я р і к о р о л ь з н о в в е с е л о 
с п і в а л и й ж а р т у в а л и , як к о л и с ь д а в н о в у б о г і й 
х а т и н ц і в у г л я р а . їм у с і м б у л о г а р н о і р а д і с н о . 
М о ж л и в о , що в о н и і д о с і ж и в у т ь , я к щ о не п о в м и 
р а л и . 

Провансальська казка,вільний переклад Н. Л. — М. 

П о я с н е н н я - с л о в н и ч о к : вугляр — той, що випалює 
деревне вугілля (charcoal-burner) ; кум — :• godfather; христини 
— baptism; хрищеник — godson; корабельник — той, що будує 
кораблі; кораблебудівельник (shipbui lder); ремесло — handi
craft; ошуканець — обманець (deceiver); парші або пархи (scab) 
— недуга, що вкриває голову струпами (eschar); тім'я — sinciput, 
top of the head; гостинниця — hotel; гостина — party; на світанку 
— before dawn; бідолаха — poor wretch; грандіозний — graceful ; 
потвора — monster; перехитрити — to outwit ; моряк — sailor; 
конюшня — стайня (stable); зерно — grain; веретено — spindle; 
мурашка — ant; вихованка — pupi l ; ви/з/рівнювати — to level; 
плоский — flat, plane; лопнути — тріснути (to burst); канат — 
грубий шнур, линва; шкаралупа — nutshell; хуртовина — буря,; 
вітрило — парус (sail); причалити — to moor; помилитися — to 
make a mistake. 



ЯК ЧАРОДІЙНИЙ ГОРЩИК КАШКУ ВАРИВ 
(Із казок братів ҐрТммїв — Ілюстрація Ірини Молодецької) 

Б у л а с о б і ч е м н а д і в ч и н к а К а т р у с я , що ж и л а з 
м а т і р ' ю в у б о г і й х а т и н і . В о н и б у л и т а к і б і д н і , що 
д е к о л и вза гал і ї с ти не мали що. П і ш л а раз д і в ч и н к а 
у н е д а л е к и й гай на с у н и ц і , а там с т р і н у л а її я к а с ь 
с т а р е н ь к а б а б у с я . Б а б у с я д а л а д і в ч и н ц і г о р щ и к і 
с к а з а л а : 

— Я к з г о л о д н і є ш , т о с к а ж и ц ь о м у г о р щ и к о в і : 
„ Г о р щ и к у , в а р и ! " — і в ін п о ч н е в а р и т и с о л о д к у 
п ш о н я н у к а ш к у . А я к к а ш к а б у д е г о т о в а , т о с к а ж и : 
„ Г о р щ и к у , п е р е с т а н ь ! — т о в ін п е р е с т а н е в а р и т и . 

К а т р у с я в т і ш и л а с я ц и м ч а р о д і й н и м г о р щ и к о м , 
нав і ть не питала , х т о ця б а б у с я , п о д я к у в а л а їй і 
п о б і г л а д о д о м у , д о матер і . В і д т о д і в о н и о б и д в і в ж е 
не г о л о д у в а л и , бо , к о л и т і л ь к и з а х о т і л и ї с т и , то 
г о р щ и к в а р и в к а ш у . 

О д н о г о разу п і ш л а К а т р у с я в л і с о к на г о р і х и , а 
м а м а з г о л о д н і л а т а й к а ж е : „ Г о р щ и к у , в а р и ! " 

Г о р щ и к п о ч а в в а р и т и . М а т и в ж е п о о б і д а л а та й 
х о т і л а , щ о б г о р щ и к п е р е с т а в в а р и т и . А л е в о н а не 
знала , я к має с к а з а т и , щ о б г о р щ и к не варив . А 
г о р щ и к в а р и в і варив , аж к а ш к а в и б і г л а з г о р щ и к а , 
з а п о в н и л а у с ю к у х н ю , р о з л и л а с я на д в о р і , з а л и л а 
о д н о п о д в і р ' я , д р у г е п о д в і р ' я , п о ч а л а в к р и в а т и ц іл і 
д о м и , в к р и л а ц ілу в у л и ц ю і с т и р ч а л а н а д с е л о м , 
м о в в и с о к а гора . 

Л ю д и п е р е л я к а л и с я , що т о б у д е , чи не з а д у -
с я т ь с я в о н и в ц ій с о л о д к і й к а ш і . 

Н а р е ш т і , к о л и в ж е з ц і л о г о села б у л о ще в и д н о 
т і л ь к и о д н у - о д н і с ь к у хату , н а д б і г л а К а т р у с я з л і су . 

П о б а ч и в ш и , щ о д і є т ь с я , з а к л и к а л а : „ Г о р щ и к у , 
п е р е с т а н ь ! " 

А ж т о д і г о р щ и к п е р е с т а в в а р и т и , і г о р а к а ш і 
п е р е с т а л а р о с т и . А л е х т о х о т і в з х а т и д і с т а т и с я на 
в у л и ц ю або з с е л а д о м іста , т о мус і в п р о ї с т и с о б і 
т у н е л ь , у т і й к а ш а н і й г о р і . 

Л ю д и мали у д о с т а л ь що ї сти п р о т я г о м д в о х 
р о к і в , бо аж т о д і з ' їли в с ю ц ю г о р у к а ш і . 

Пояснення-словничок: горщик — pot; пшоняна каша — 
millet porridge; стирчати — to stick out; задушитися — to choke. 

Світлана'КУЗЬМЕНКО Ілюстрація Ірини МОЛОДЕЦЬКОЇ 

ХТО МОЛОЧКО ЗВИК ПИТИ, ТОЙ БУДЕ довго ж и т и 
Чи до хліба, чи до каші 
Молочко мені не шкодить, 
Та й самого вип'ю склянку, 
На здоров'я це виходить. 

Так говорить наша Оля, 
Молочко все п'є раденька, 
А тому усе здорова 
Та весела й рум'яненька. 

Ранком завжди каже мати: 
„Молочка напийсь, Богданку! 
А Богдан лише скривився, 
S на стіл поставив склянку. 

„Ні, я пив би чай і каву, 
Молока не хочу знати..." 
І тому такий безсилий 
І на личку блідуватий. 



дитячого. 

К А Т Р И Н І І М Е Н И Н И 

В домі Андрійка завтра буде маленьке свято — 
іменини його молодшої сестрички Катрі. 

Андрійко вже ходить до третьої кляси, а мама зарік 
запише Катрю до першої. Андрій дуже любить Катрю, 
але, на лихо, так само дуже любить цукерки. 

Андрійка мама нагадала, що завтра будуть Катрині 
іменини. Він дуже зрадів, але каже мамі до вуха, щоб 
Катря не почула. 

— Мамусю я хотів би дати Катрусі дарунок, але не 
маю грошей. 

— А чим ти хочеш її обдарувати? — запитала мама. 
— Пачечкою цукерків! — відповів Андрійко. 
Недалеко від дому Андрійка стояла гарна дерев'яна 

крамниця з солодощами пана Михася. 
— То я дам тобі доляра, — сказала мама, — а ти піди 

до пана Михася і вибери собі, яку хочеш, пачечку 
цукерок для сестрички. 

Андрій втішно взяв доляра і пішов. Не було його 
досить довго. Мама вийшла на ґанок подивитись, де він 
подівся. Аж ось він іде, але не з того боку, де стоїть 
будинок Михася. 

— Де ти був? — питає мама. — Чи ти, може, забув про 
Катрині іменини? 

— Я не забув, — мовить Андрійко. — Але ти, мамо, 
про них голосно не говори. 

— Чому? — здивувалася мама. — Та ж не будемо 
іменин Катрі тримати в таємниці... Чи ти цукерків не 
купив? 

— Я купив цукерки, — каже Андрійко. — Але поки я 
прийшов додому, то я їх з'їв... 

З А Г У Б И В К Р И Ж И Н У 

Юрко дуже любив зиму. Він говорив, що зима — 
найкраща пора року. Щодня він ходив на прогулянки, 
іноді на ковзанах, а іноді з саночками. Найбільше подо
балося йому гуляти на ставку. Він любив дивитись на 
к р и ж и н к и біля ополонки. Одного разу він побачив 
маленьку крижинку, що переливалася на сонці всіма 
кольорами веселки. 

— Дивіться, яка крижинка! — крикнув Юрко і сховав 
її в кишеню. 

Увечорі, коли Юрко лягав спати, пригадав собі 
крижинку. Він поклав руку в кишеню... але там було 
тільки мокро. Прибіг до мами з жалем: 

— Мамо, мамо, я кришинку загубив... 

Поясненн я-с повни чок: ковзани — skates; крижина-
l ittle part of ice; ополонка — icehole. 

Ж -

ЖИТТЯ 
М А Р К О Б Р И К О В И Ч О Т Р И М А В Д Р У Г У Н А Г О Р О Д У 
НА К О Н К У Р С І Ш К І Л Ь Н О Ї О К Р У Г И П А Т Н А М , Н .Й . 

„ В И Б О Р Ч А К А М П А Н І Я 84" 

Ліґа Жіночих Виборців округи Патнам, Н.Й. влашту
вала конкурс есеїв учнів місцевих початкових і середніх 
шкіл на тему: „Кампанія 84". Цей конкурс мав виховну 
ціль — приготовити шкільну молодь до громадського 
життя в демократичному дусі. Участь у конкурсі взяли 
діти від 4-12 кляс. Учням поставлено кілька питань, на які 
вони мали відповісти письмово. За найкращі опрацю
вання призначено першу і другу нагороду та „почесне 
відзначення" в категорії кожного питання. 

Були такі питання: 1) Які рішення повинен винести 
новий президент, щоб покращити життєві умови амери
канських працюючих родин? 2) Яка повинна бути 
політика президента в ділянці нуклеарної зброї? 3) Чому 
президентом 3CA ніколи не була жінка? 4) Чи телевізія 
інформує виборців про кандидатів і про проблеми, чи 
впливає на них засобами й технікою „Медісон Евеню"? 

Відзначені й нагороджені есеї були прочитані на 
публічному зібранні 5-го листопада 1984 року. Нагороди 
уфундували місцеві фінансові, економічно-торговельні 
і громадські установи та приватні меценати. 

Друге місце за опрацювання теми про становище 
президента до нуклеарного озброєння зайняв учень 6-ої 
кляси „Лейквю Елементари Скул", українець, Марко 
Брикович, ройовий „Турів" Пластової Станиці в Ню 
Йорку, учень школи українознавства Т-ва „Самопоміч", 
передплатник „Веселки" та член УНС. 

У категорії відповідей на питання про ролю телевізії 
в передвиборчому часі „почесне відзначення" отримала 
Христина Брикович, пластова юначка, учениця „Мейопек 
Гай Скул", учениця школи українознавства „Самопомо
чі" і членка УНС. 

Подаємо опрацювання Марка Бриковича в перекла
ді українською мовою: 

Думаю, що політика нашого найближчого президен
та в питанні нуклеарної зброї повинна піти по лінії 
втримання всієї тієї зброї, яку посідаємо і припинення 
продукції нової. Думаю, що маємо її вже тепер подостат-
ком, що кошти її виробу за високі і збільшення її 
продукції не дасть нам ніякої користи, хіба збільшить 
можливості війни. 

Правдою є, що маємо подостатком нуклеарної 
зброї. У газетних і телевізійних новостях подають, що 
коли б додати наші й совєтські ракети, то можна б ними 
розсадити Землю тринадцять разів. Самі тільки 3'єди-
нені Стейти Америки мають змогу розтрощити Землю 
п'ять разів. Нагромаджувати більше такої нищівної зброї 
було б рисковне. Що сталося б, коли б ці ракети 
випущено випадково? 

Кошт продукції вимагає окремої уваги. Замість 
розбудовувати ракети, ми могли б вжити ці фонди на 
плянування нових можливостей використання соняшної 
енергії як рушійної сили для авт, поїздів, кораблів, 
літаків. Є ще одна, на мою думку, важливіша ділянка, а 
саме продовжування дослідів космічних просторів. 
Деякі дослідники обмірковують побудову „Зоряного 



корабля Дедаля". Одначе, щоб узятися за його конструк
цію треба б „заморозити" нуклеарне виробництво в 
цілому світі на десять років. 

Щораз більше нагромадження нуклеарної зброї 
збільшує одночасно можливості атомної війни. Коли б 
два противники — ЗСА і СССР одночасно випустили 
ракети, вони розтрощили б один одного. Ніхто не виграв 
би війни. Єдиним наслідком такої війни була б повна 
загибель людства. Коли б навіть хтось пережив вибух 
атомової бомби, то помер би повільною смертю від 
радіяціії зараження. 

Виборчий рік д у ж е трудний для голосуючих і 
зокрема для президента через конечність винести 
рішення в питанні нуклеарної зброї. Сподіваюся, що 
громадяни і президент зроблять правильний вибір. 

Семилітня передплатниця й читачка „Веселки'", 
учениця 2-ої кляси Школи Українознавства в Гартфорді, 
Конн., пластунка-новачка і членка УНС Наталка С а л я к 
написала листа до Редакції: 
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К О Л Я Д К А 

Ходить колядка, біла княгиня... 
Стелиться, стелиться зоряний шлях... 
Христос родився, в яслах на сіні, 
Славен Господь наш на небесах! 

Ходить колядка, біла княгиня... 
Летять за нею наші думки... 
Гей, чи співають там в Україні, 
Наші чудові, рідні колядки? 

Летить колядка, біла княгиня... 
Палають свічі воскові вночі... 
Звесели, колядко, засмучений нині, 
Втиши, колядко, їхні плачі. 

Лети, колядко, біла княгине!.. 
Лети, ген за моря й ліси... 
Лети в поля і степи України, 
Потіху їм в смутках і горю неси! 

Оксана Кузьма 

Відповідь Р е д а к ц і ї : Дорога Наталко! Радіємо, що 
„Веселка" Тобі подобається І радо І читаєш. Ти гарно 
пишеш по-українськи. Подякуй своїй учительці гані 
Оксані Кузьмі за гарний віршик про колядку, який Ти 
продеклямувала на новацькій „свічечці". 

Дякуємо за листа. Вітаємо Тебе й бажаємо Тобі 
успіху в Новому Році! Привітай теж свою добру Маму і 
пані вчительку. 

Д О Б Р А П Р И С Л У Г А 

Тітка поспішає до поїзду і прощається з членами 
родини. Підходить теж і до малої Нусі. 

— Будь здорова, Нусечко! Я спішуся на станцію. 
Дуже боюся, щоб не спізнитися. 

— Не спішіться, тіточко! Маєте ще час. Я посунула 
годинник на одну годину назад. 

Тітка тільки ахнула. 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

їхав д я д ь к о попід ліс, 
А ж від люльки ліс димів , 

Продавати півня віз, 
Т а з санок його згубив. 

Півень ш н у р а розклював 
Т а по лісі п о х о д ж а в . 

Дивиться — стоїть хатина, 
В двері стук, хазяйки просить: 

„ О й , прийміть, бо тут загину, 
Бо голодний я і босий!" 

Гоца к а ж е : „ П р и й м у в с іни, 
Ж и й собі тут на драбині ." 

1ІІРІ9ІІІІІ 

Заповіли північ зорі , 
Півень крикнув „кукурічку" , 

П о т і м вдруге, далі втретє, 
Голос линув а ж за річку. 

Чули звірі: в к о ж н у нічку 
У той час те „кукурічку" . 

Д а л і стали похвалятись: 
„В нас є дзиґар кукурічний, 

Ось минає круглий рік 
Н е втихає Кукур ік . 

С к а ж е н а м , коли вставати 
І вітати день зустрічний". 

Пояснення-словничок: диміти — пускати дим; дзиґар — годинник , звичайно більший, на вежі; зустрічний — той, що 

надходить. 


